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DE GIRONA A OLOT. 

Que digan lo qnc vulpan: lo viatjar en di l igen
cia es la cosa mès divertida que 's pot coneixe. 
Aquella an imació produhida per lo cenjunt dels cas-
cabells y dels caballs; 1' espatech de las xurriacas; 
aquells crits de: Pulida! Diamantal Canaralal n i a ! 
rria! Carelo! vine así! loma! ooooo / es mès en
grescador que qualsevol ària ó concert musical dels 
que cantan are com are al gran teatro del Liceo. 

Lo ferro -carril es la invenció mès monótona que 
puga imaginarse. Aquell soroll que resulla de tanta 
coraplicaciò de ferros y fusta, basta per matar al 
l ióme mès sopat y sani tòs . 

Anant ab cotxe tenim la ventatje de que 'Is v i a t -
jers entran en franquesa tot desseguioa com si s' 
baguessen conegut tota la vida; la conversa 's fá 
general y animada en un moment, de manera que 
un no se ' n adona que ja es á puesto. 

Al menos aixís m ' h a succehit à mi aquest dia 
anant de Girona á Olot. 

Fastidiat dels viatjers del ferro-carr i l , ahont tota 
la conversa queda reduhida á preguntar I ' u n á I ' 
altre, d" abont venen, abont van, si son casals y 
quants fills tenen, y altres futesas per I ' i s t i l , vaig 
alegrarme moll al v è u r e ' m diatre a ' un salonet de 
fusta folrat de tela de matalàs, entrecuixanl ab un 
capellà, borni per mes senyas, pero mès llest que 
una llansadora parada. 

Tenia al costat m è u un vellet d' aquells que por
tan per equipatje, una manta, una cuixincra y una 
pell; pero que ab tantas endergas no ocupan l loch, 
perqué lot s' ho enquebeixen á sota per anar mès 
tous al assiento. 

Los altres cioch passaljers feyan cara de inofen 
sius; pero un d ' ells ja anava fentse pesat axordant-
no? ab una cansó (nova y divertida) que tothora co
neix y que diu aixís: 

«Per mí me ' n treu v i b l a n d í 
y per ella pastas linas. 
Per mí m ' en treu un gall 
y per ella una gallina, 
j a 1' hi aixeco '1 devanlal 
y I ' hi veilj la milja fina, etc., etc. 

Lo capellà que à la qüenía devia coneixe la lletra 
de la cansó, de quan era xicot, procuiaba fé ' I des
entès aclucant I ' ull que I ' hi quedava, pe rqué la 
idea de veure una mitja fina y ben estiradeta, feya 
sorlir l i Ms colors a las gaitas de la cara-

De prompte, y com per distreurese'n và dir igirme 
la páranla , preguntantme si anabá ab comoditat. 

Jo que dcsitjaba al mateix temps rompre la quie-
lu t , ja ' n vaig tenir prou y veus aquí la xarramenla 
coiuensada. 

¡Quin talent d ' home mès pr ivi legial l L ' us del 
estudi habia fet lo sèu cap un poch abultadel y per 
consegüen t era un magatzem de ciencias, una ver
dadera biblioteca. 

En pochs moments vàrem tocar infinitat de punts 
científichs, y ' I pare capellà resolia las conclusions 
de cop y volta ab un cri ter i especial que ja 'Is dich 
jo que no se ' n trobarian gaires. 

Figúrinse que un d ' aquests punts, và ser refe
rent à la pluja, sobre lo qual và ilustrarme de un 
sistema que j o no habia somiat siquiera. Vejia si 
' n eslava jo d ' errat respecte d ' a i x ó , que fins are 
habia cregut á ulls eluens, que la pluja resultaba 
de certs vapors que al arribar à una temperatura 
especial se condensaban y tornavan à caure con
vertits en aigua. 

Doncbs no es aixís, sino que segons deya ' I ca
pellà, 'Is núvols , que 's forman del fum que surt de 
las ximeneyas, quan son sobre '1 mar, s' abaixan y 
agafan l 'aigua com aquell que 's vol rentar la cara, 
y quan n ' b a n agafat un grapat, s e ' n loman per 
amunt, y quan son en l ' aire, I ' aigua và filtrant 
poch à poquet per tot lo gruix de aquella pasta de 
fum, fins que cau lo líquil á goletas dolsas pe rquè 
ab la filtració ha perdut la sèva salabró pr imi t iva . 

No 'ra và saber di r , (perqué no se ' n recordaba) 
si aquest sistema era da ' n Copernich ó de ' n Gali-
leo; pero 'ra d igué que ho habia estudiat à las 
aulas. 

Lo vell de la cuixinera, que hi feya unas orellas 
com unas mitjas quemas, me p r e g u n t à tot baixet, 
si aulas volia dir sabias. 

Vaig respóndrel i que sí, aguantantme ' I r iure y 
I ' home quedà lot admirat d ' alio de las aulas. 

Y cora que '1 capellà s' habia adonat d ' aquesta 
in tercalació , vaig creure oportú dissimularho y l i 
vaig donar entenent que solszament m ' habia pre
guntat quina hora era. 

Continuant la conversa, impulsat pèl m è u amor 
à lo desconegut, se ' m ocor regué preguntarli: q u i 
na de las invencions modernas l i semblava mès i m 
portant per lo progrés de la humanitat. 

—Oh! ' m và respondre; ne conech tantas de 
útils, que no sabria quinas d i r l i ; pero las que con
sidero de m è s servey, las que m è s profit han r e 
portat als homes, son las capsas de cerillas y ' I pe
tróleo. 

Quan vaig sentir aixó và agafarme nn mal de 
ventre que ab una mica mès rebento. 

—iPobre home! vaig dirme entre mí mateix, ha 
p rès à la humanitat per altre. Vèus ' aquí la ut i l i tat 
dels missionislas que venen d 'a l t res Ierras c i v i l i -
sadas à convertir Ms heretjes de la nostra terra. 

JEPIS SURRILLA. 

UN COP D1 U L L A L A C O M E D I A . 
Dijous passat estava destinat à ser un bou dia per lo 

Tealro català. 
S' havia anunciat al Romea nada menos que la re

presentació de una tragedia. 
Lo pas era delicat é iiimens: desde las pessas y co

medias per fer riure fins als dramas per fer sentir y por 
fer plorar, la distancia no es tant gran com la que me
dia desde aquestos últims a la tragedia. 

De la rialla als plors, la transició no es mès que hu
mana: fius hi ha un ditxo que diu: üe las riallas ne 
venen las plorallas; la comedia representa la pari ale
gre y '1 drama la part seria y afectuosa de la vida. La 
tragedia viu fora de aquestas esferas: la tragedia pinta 
y dona moviment á las grans passions, á las passions 
ínveroslrails, á uns efectes ja que no sobre-nalurals, 
sobre-vulgars. 

A la comedia y '1 drama mollas vegadas s' hi vá à 
veure la veritat; á la tragedia no pot anars'hi á veure 
mès que la bellesa, en la sèva acepciò mès elevada. 

Per aixó 1' actor que representa un drama ó bè una 
comedia si 's mou ab naturalitat, si acciona ab natura
litat, si parla ab naturalitat, en una paraula si eslargeix 
la vida real, casi poldirse que serà aplaudit. En la tra
gedia, no: en la tragedia es precís que sentí tola la 
grandesa de 1' acció, qu ' estimi totas las bellesas de la 
forma, que no desdenyí un sol perfil; y que tocant á 
las actiluts no s' olvidi may de I ' art sublime de la es
cultura. Per aixó es mès difícil interpretarla. Tothom 
sab que de lo sublime á lo ridícul no hi ha mès que 
un pas. 

.*. En Víctor Balaguer, ab aquell brillo de sempre, 
inspírantse en la conmovedora llegenda de Romeo y 
Julieta ha escril una tragedia catalana en tres actes. 
Aquesta llengua nostra tant ruda y aspre, parlada per 
en Balaguer, es dolsa quan pinta amorelas, es patética 
quan exhala setitiment, es enérgica y vibrant quan en 
los Ilabis del pare de Julieta cridan venjansa. 

De Lns esposallas de una moría podém dirne una 
joya primorosa bèn cisellada, de moll agradable, forma 
y millor brunyida. La mateixa concisió, la sobrietat ab 
que la llegenda que ha inmorlallsat á Shakespeare ha si
gut tractada pèl nostre poeta, l ' interés creixent de cada 
una de las escenas, los efectes, principalment del final 
del acte segon, aquells versos plens, robustos y armo
niosos, aquellas frasses que tancan de cop, tot son be-
llcsas de molt bona mena, dignas de la nostra naixent 
literatura. 

L ' obra existeix: la tragedia es un fel. 
.-. Desgraciadament t ' execuc ió no ha sigut digna 

de l ' obra. 
Los actors han fet tal vegada tol lo que podían, tol 

lo qu ' era d' esperar d' ells; pero no tol lo que debian, 
no tot lo que era de desitjar. 

Lo género 'Is ha vingut ample. 
Algun nos ba recordat la representació áríCasíell 

dels ires dragons, tal vegada perquè no han sapigul es
calfarnos. 

Algun altre se menjava 'Is versos, sense considerar 



LA ESQUEL·IJA DE LA TORRATXA. 

(,a' en Balaper los lia escrit pèl púbUch en general y 
uo peique sigan íb pasto dels acKH'«gi ;^?^· 

Cap d' ells-S* ha-illslinjil per la iioblcsa deis moVi-
menls, per lo escultórich de las actituls, per la modu
lació deia V,éu, per la idenlHicaciò dels sentiments, jtót 
I ' expressió do las passions 

ï no obslanl, iiosallres aplaudim I1 es.fors,yde8Íljéra 
que 's perseveri en a(faesl cami. Lo triunfo 's logra á 
copia á ' esludi y perseverancia. 

LA MUSICA EN LOS TEATROS. 

Vaja, fassim lo favor de dirmho, ab tola franquesa. 
í M es vntat que no 'u pelo tan malament con) se pen
saban? Ju 'Is asseguro que n o n ' h l tingut pocas de en-
horasbonasl Tolas las raòvas companyeras, quan lo diu
menge .ala'ferde \ a rem sortí á p^seig me feyaii: uns 
morros mes grossos que una ala de teulada. ¡No rile 'n 
tenían poca de envejal | a | | i V J * I 

Me va omplir mós de satisfacció ' I séu posat que tots 
los curaplimenls que 'm varen fer las vasitas del amo, 
y aixo que á casa hi freciienta molt seilurio. 

Mirin, en bona fé: nr ha inflat mes 1' enrabiada que 
hi fel agafar h la l 'ràncisqueta y á la Paula, que si ba
gues tret la grossa del Hospital. Aixis es que no ho faitx 

ja 'm teñen mes aixerida que un pòsol caputxí. Quant 
dijous lo Sr. J'epino vá dirme: «María qüesto oggi ce ü 

»dona del móu costal; Uin^bé es víctima fora de las 
vtaulas; Ió ,un senyor enamorat que 1' bi fa veu^e la 
»[)ft<trina; fins aquesta nH mateixa per qüestió de celos 
»!' hi ha armat un xivarri en lo quarto, que lothom n ' 
«hà hagut esment.» Ve t ' aqui perqué va c á h l a r l á s co
plas del jardí que 'm va fer agafar son; es clar si es-
làbà trista. 

La Marta, no podia servir ni per un Treyatu d' afi
cionats. Sembla mentida qu' en tot un Liceo surtin 
canlantas com aquella! Qualsevol dia fins hi canta
ré jo. 

Dels coros no 'n parlem. iQuín modQ de desafinar! 
Valga que ab aquells vestits do sotas de bastos distfe-
yan un xich la vista. En fi, Ms asseguro qute si no hagués 
sigut per la senyora Ferni no s' hauria arribat à aca
bar 1' dpera. '. 

Lo dissapte lo Sr. Marqués dels ulls de poll, á tall de 
quimich de carreró, va voler l'er una prubitura y 'ns 
vá repetir la Binorah fent cantar la part ilc la dona à 
una Sia. Nínmger, que vénia del teatro dé Palma de 
Mallorca y la , do Correníinò á un Icnor, Sr, C.antoni, 
que cantaba á Valencia. ¿Qué ' l s sembla'.'. 

No 'ls dich res mes, sino qu ' en acabant lo primer 
acte, I" amo 'm va venir á buscar y 'ns en varera anar 
á casa de pó de que '1 públich no s' amotinés, y tiré? 
los banchs a las taulat i i - : . l ) i > ' l l . J i i . i l J i / j j f / / j i 

Ja 'ls aseguro que ja 's coneix nen bé qu^eslém en 
quaresma 

- Guérrer que no porta - corassaoi MSOO 
ni pot «es miMí jend.rc—ni puch escollarlo, 
—vare, jo I ' estimo—Calla.—Donchs no callo, 
.hl.ha un pou a la vora y si ab ell no 'm caso 
de dalt baix me tiro —Ksperat, caratsos, 
Digas al teu pare-que jo aqui l1-aguardo. 

No vulgau remoure—las penas y 1 llanto: 
vá morir do un susto—sentint un petardo. 
—¿Qui ' l fú donchs la vida? - Per tot an eu tanco: 
menjo à ca'n Cassola,—raccions de sis quai tos. 

¿Com le dius? Balllori.-No lm eoganyas payo? 
iEts fill?-Del nieu pare.- T' ésperan mos bras'sos. 
Ta mare era bòrnia,- ton pare era xalo, 
de motiu I ' hi deyan—'I estripa ciç/atros, 
—Anjela- Marfal—Dons casaca, bravo, 
ara ajenolleuse que á es il de teatro 
farém una escena—per terminà '1 quadro. 

Fausl al Liceo è debutta la Slg. Ferní y el bai itono 
Sig. Laban; ab un sant y amen varetg tenir llest lo di 
nar; á dos quarts de vuit ja habla rentat los plats y á 
tresquartsja soya en las gradas del palco de la tia. 

Precisameiiiló Faust'es una ópera que'aquell empes-
-4ifodÓikuMhcmdmJja va.por.tar a veure 1; any passat 

per Nadal, quan encara festejaban!, y 'Is asseguro que 
va agradarme més que totas las que 'havia vist fins á 
las boias. Perqué, vamos, es un recreyu veure y sen
tir aquells dos jóves com se las pican estimantse. Si no 
fos pél dimoni que sempre ho l'a anar tot malament, 

' diria que no n i ' hi ha cap mes de tant bonica. Però 
aquesta vegada, tot, ab tot, los cantants que la feyan 
no varen agradarme tant coni 1'. any passat. 

La Margarida (Sia. Ferni) . j a [Q cakyu, ¡ r , pero te 
u n a \ é u tan primeta que algunas vegadas semblà que 
no.canli més que per ella. iQuina gresca que va.armar 
á la sortida! Mirin que varetg veurer senyors que ningú 
bo hauria dit! ¡Vaya un modo do xiular! ' 

L' acomodador (que desde ' I priniordia 'm fa l'.alc-
la), va dirme que la pendencia era.perque ' I públich 
estaba dividit en Liceístas y Princïpal is las y qu ' ei i-

PEIiE POBUDOlt. 

P E N S A M E N T S . 

A LA'EIXIDA 
iKMA EN TBE6 CANTS. 

Era de nit, no plovia _ 
y '1 cel estaba més ras 

.-. Al veure una casa grandiosa y bèn construida, 
1' home sibarita diu:—|Que m' agradaria viure al p r i 
mer pis!—L' home codiciòs exclama;—|Si jo pogués 
cbít'rarfii'e 'Is lloguers!—Lo jugador:—l'er gran que 
siga, jo la posaria sobre, un,as de bastos,—Finalmenl, 
1' advocat, .medinlla del lerral als fonaments, áb una 
mirada, exclama:—jQuin plet més cayo! 

.-. t inque coneix molt al bello sexo, quan véu a 
dugas donas parlant ab molla intimitat, exclama:—No 
hi ha que donarhi vollas. Meditan titirperfidia, 

.-. ¡Lo que son las cosas! Davantde^eerls personat-
jes no s' hi pol anar sino ab lo barret á térra, Pero hi 
ha una casta humil que llpsal da\ant del rey, va al> 
lo sombrero posal: los colxeros que guian las carre-

^ r - — l - t e l - l a s , -

8H •, que un soldat d' aquells tulossos 
que no pasaft deSüldals. 

Gnu nena bastanl^nana 
lletjucom l ' lmpostdel gas,: 
estaba prenent la fresca 
dintre un jardí casolà 
moniatalisiil deldia 
deollus y cauUs trencats: 
al volguer culll una rusa 

' un escardpl hi trobà. Ï (¡oí. s i»! : 
. y digué tótílïïcsólüàa: 

i u i f i i 

- I/I:»IIO) 

i'n t luU 

jQüinas cosas mSs ánBmáias'lifTIlengualje! .V 
un fill que neix fora del matrimoni l 'h i diuhen l i l i na
tural. Qualsevol diria en vista d' aixó que.'l matrimoni 
de natural no 'u es. 

J o t o t . ^ v i n U P g l M f l f e i i i . y a l ' historia hi 
Irobo .cosas molt curiosas. 

Lo dia 23 de jancr de 14Í2 lo papa Joan XXlI I vá fer 
- -[ual va dir lo següent: 

mple del gloriós emperador üonslan-
lino, qué vá cubrir ab lo séu manto a un capellà sor
près en còrners criminal ab una.dona adúltera. A l .cu
brirlo vá pensar; ;«/(2U¿-ÍÜ6.' ^er pecador (¡ue siga, un 
home, pol tornarse sani ab lo lemps: cvüpm l', escàn
dol." (v 
^ MaUflei '" ' 

iy j Rrmtpal is ias y qc 
cara que no hagués òbe r t l a boca, en.lomer fet de venir 
la Sra. Ferni ¿ d Treyntu do Sia. Creu, ja n'. hi' habla 
prou perqué la xiulessin. [Vaya uns fllarmónichs:de pe-
gal vaig exclamar—¡Mal agúanyat pelut i a ú k m t à i en 
vaga! Si jo hagués sigut arcakle tots 'haurian -anat á 
d o r m i r á ca la • ciutat, y aixis los hauria,ensenyat de 
modés. Valga per aixó que aquella bona senyora 'D 
sap ab tolas dugas mans y (me vulgas, no vulgas, to
thom vá liabei •de convenirhi dosseguida. Lo.quVles lo: 
tros que canta quan fila y 1' arlar es de cal general; no 
'm va eslrunyar (]ue al c a p i d c v à l l - d e 1' ópera s' en 
émpujés lins al cel, ¡ l . lást imaque en lo duo 'm va fer 
esgarrifar algunaS vegadas, y sobre I6t;quí estirés lant' 
alguns soiiidos que lins li foyai»' perdre '1 compás! 

Lo seiiyor Cariéis n o ' m ' v a agradar gens ni mica 
; vestit d'aquella manera, ab aquella-panxíL-Jo.'-no sé,-
ja qi\c va fer pacte ab lo dimoni per tornarse jovjOv PCr-

' qtfehb 's va fer ribolejar y sobre lot estirar mitX: pa-
met més: per aixó no 'm va estranyar gens, que cantés 
lo tros, sol,del jardí bufant y espeleroegan.l.'Fig'úrinse 
aquell bossl que ls pot seguir totab uqa goia d' oíi. En 
lo duo', en llocli do ser dols, caíinyós, cu fi,de cuidarse 
de la xicola c*m feya ' I de If MM passat, no va fer mes 
quo;posarso de puniólas y fnr l ' homo cridant per anar 
a pescar tih aplauso, ¿Y saben lo que vá pescar? t n 
parell de galls que.si jo lis hagués• pogut arreplegar, 
sen?o pelar los tiro á la casóla y n ' haúriam fet fpsta á 

S S i n M ^ h k i i r r ç G IK.m oh .¡¡UnH'v.h n-id eíónniiiiq « /n i j 
lY ' I seüor Merolesl MQain dimoni més esbra^al!. 

Encara no M varetg veurer vaig pensar desseguit ab los 
Mé hi lia pinlals en tos estels que ven aquell vell de la 
raconada de la Plassa de Sau.Jaume. Al mirarli la cara 
vaig ereure que no hagués-agafat mal do cap y s' ba
gues fel posar un parell tle sengoneras a l , fioul. ¡Quin 
parell do cellás! (Y quinas posituras! 

En lo segon acte quan lo germà de la Margarida y 
'Is sòus companys li faji mossegar 1', espasa, 'm va sem
blar qu',( ¿curaba 1' osde una costella. Balijíbah, entre 
la mímica y la veu, ja se 'n pot entórná al'Hit, que es 
un dimoni que no faria pó ni á n' a(|uell xicot tant ra
ro, que tenim al segon pis de casa, . 

Lo Valcnti estaba ehcarregal al Sr. Laban. Bon sub
jecte. Aquell sí que 's coneix que no ha trencat may 
cap pial ni cap olla. Tola la sania ní l lo'varen estar 
xiulant; linscrccb que de. tan vent.que 'm vaig sentir 
passar per las orellas, me vais còslipar. lis ciar; si no 
,lè ven! Ja está ben lle«t, g si -in vol creure á mi que s' 
ho deixi corre. Feya lo papér de victima: es dir de pie-
bel, la senyoreta Armandi, «¡Pobre noyal Me va dir una 

'" «Caválsus que 'in he punxat, 
Balllori, iú ;n.tens lu culpa, 

, per tú volia fe un ram ' , , 
ydirtefenllabromctn: 
Bíitilon, qui t-iiaenramai? ' un sermó, en lo qual va dir lo següenl: • 

Pe- tú. semblo una disfressa ¿Imltém l ' exemple del gloriós emper 
. .. sortuitab flnagos.blandís 

, sense mitjas.ni saba tas, 
pérqu í íno 'mscnt i ' IPapá , 
que ab las luudas que 'iu arrima 
•m doblega 1'os beiljiii): 
y mentresJül ' i i i i«iio()stipp ., 

•, de cap. dé cüi rydc nas; ' 
ab ta lilla dé la-Guenya 

ISD £l lüJnaSwiÉ&tà'rfsut ílaigegenteV) i u ^ i a ' i iii / i i ; ; ;); ' 
Si aixis fos layj Dep ino valga, 

s- en luiuriaS'istd'' igual'.» ; 
fjnsq á«8fob atíoil»^ 6 Jiriiiij oi i m nnp «mi , « 
' ' i i i i n i i q Ò I I I B I B Í £708 r.l i j íb i^a fid fii->iñttü «í <<a 

l>ií,|)|,puraJ)a,enc.ar l1 aceul déllapkrapla 
,. quan iiiiitónl vea d ' oca uri'Xlcól'crida1: 

' 00 
i ul 

n r o'A quan ii inwiu veu d' oca un xiuol 'crida: 
' i —TindVíi'1 alreviménl de darme à dida 

> ¿ lájqutiés á duVant ujéti lanlgata.iuaulay 
Pila fíniinl un l>rit I. * l . r . i . i r s 

Final del discurs dé! Papaahulil: 
«Al veure á un capellà extenent la má en direcció do 

mía dona, nó' pensérti nfay·.i'èS.déwál? Pitaim'sertm-e 
qu'e vá per á d t n i n l s t r d r U h bmedicciò.n : 

• Iqii) h RflOlii) •;!• \akS% 
OJ Una decima dedicadá ál 'fMïiUké ^ ¡ V Ü 

«Dilxòs pels barcelonins 

• " i 

I9IJ 

Ella finjint un crit. estén los brassos, 
.estira un pam do col i ja véu I ! hi mjinça,,. v· ' ' ! ! : ; 
y al corre cap áti'éll'ipaf! s'entrebanca, 
\ sobre d'un padris s', esclafa'Is nassos, .. 

—Que'tels fet mal, muii bé? d ia 'n Catllori. 
—Tú mateix, gamarús, 1' tu contesla ella; 
mentres la estona passas ab aquella 

^pósasiiil pam de greix, perqué jo'ploril ' ; &inoii " I 
—No.'m fassis euicistir, desagichida, ^ .. . . , ¡ 

lo (lia (itic • 
pugaalsarsc 
dantKWivá sós assessins,- , 

«fi Y al llansarsos raigs divins 
eám comifslfiliciuc jamay para,.' 

torni á veure's sa llum clara 
: y j s / i t í ^ d ' e s U c i L l a t 

ablo.rostreenllubernal 
tingan de baixaria cara. 

aám icne io(i «Jo? 

no me.Bjftçfíd?;!1??! ^«jPqs.fredafiv /,.1(,|í.„,a,n 
- á sopar, quán sola't quedas ' 

' "a élxidiir ^ 
m; en vaig 

egíi^flíis tomaqueVá^do'la 
Y encara pols duptar? ^arla.vvelotal 

no ' l pensis que jo suçb d ' aiiuells páyanos: 
i, -iparla sense lé embuts, qué.'m ^enen ganas 

do trencarlc las dents de una calxeta. 
—Alto, alto, xicot,-.quina baiTiln! •'• " ' . i üii Cit 

Que t'.fets tornat valenil No alsis '1 gálli),,-| IflAJlOQ 
. si t pensas que soeh,mansa perqué callo, 
..també dono carbassa al que uo illa, 

Méhtr'es los dos amanís fenúe p( stuias 
^''trabávaii nOvós paus,-Iras de l'Dfcsa, 

surtlogueto, furiós, la cará encesa 
"lliura» y tots tres queden muls com esculturas, 

\ m nu ' aane l^ ' s ¿v òül l . liiar,-- v\'y.-i n t f up , ' 
Alto, lo vell crida—per fija V alrapo, 

sl lániéva lilla—t' ha obert los.sèus lirassos 
porqué ns molt-bencila,—jo vjnch y le, .'js,ta neo. 
Que intenlas? ilnfame'-qiié buscns? ,bagarrol 
saberne dcsfljo—Í¡!> quin aMf-cll parlo. 

—Ab un fiuener —Moscai—¿Do cuinaí—Borrango; 
no aixis se propassi—lo vell mentecato, 
soch Guerrer desalma - que conquisto aplausos 
quan à la comedia-surto fent bolados; 
y en íl socb un socio;—que sória demano. 

£1 

ilJ'iqm e i -í 
Ül3fl 

Vnll que 'us emportéu' algun- recorl de la ' méva 
amistat. Jo 'us concedeixo '1 privilegiólo poder- menjar 
de grásrdurarit ; tóla to.-vostra .vi.da; y estench aquest 
priyilegí á la vostra familia. 

Monlesquien vá donarli las mès expresivas gracias. 
Pero'1 dia segueul, lo secretari de la tresoreria vá 

presentarse á casa de Monlesquien ab una huilla de 
dispensa. Junt ab la Imilla hi havia un compte bastant 
crescut pe^drefs d 'expendiciò,-

Monlcsquieu era espavilat; per demés y tornant lo 
¡comple y.la bullla al secretari, và dir: 

—Lo papa es un home honrat ¿no es ceri? Donchs 
diguéuli quejo confio cegaraenl ab la séva paraula. 

Al últim 1' Ajuntament ha suspès la subasta per ad
quirir 481) sombreros tricornis per la guardia municipal. 

Nos alegrem que 'Is: amidis de 'n l'óiilrodona tornin 
á ser iiartidaris de las 'jorras. 

M li' 

Aquest dia perquè uns joves vir i aplaudir á la Ferni, 



o LA ESQUELLA DE LA TOPdlATXA. 

y vá posarlos una 1' arcaldo vá ferlos aná al palco 
multa de 5 pesselas á cada un. 

Lo produelo de la mulla và ser cubert per suscripciò 
pàblloa á dos qaarlos per qüola. 

Y '1 paper sobrant van regalarlo 'Is joves mulláis á 
la Sra. Ferni. 

ais artistas no han de ser tot joyas y 
en tant en tant hi escau una arcaldada. 

m c í a . Í V . " . 
!,os regalos, i 

flors: tambó d' 

Eslich ja lant abnrrit 
(deya un geperut cremat) 
de tenir d' aná ajupit, 
que 'in treurla ab gust un dlt 
per deixar de sé eiguerrat. 

A. A. 

i? 

Una recomendaciò. 
Si tenen un moment arribinsc á Gracia, carrer del 

Torrent do 1' Olla davant del carrer del Tibi-dabo, 
prop de l ' estació-del Tranvía dels Jusepets, y demanin 
lo Criadei-o modelo que acaba do montar lo Sr. Solá v 
Serratosa. 

Allá veurán la manera com los ous se còvan senso 
necessitat de llecas y com las gallinas s' engreixan áb 
máquina. 

Jo fins eslich per ferli una proposició al amo del es
tabliment. A veure si 'm vol deixar la máquina per en
greixar mestres d'estudi. 

He sentit á corre.uns fums, 
pero mis fumseslrafalaris, 
de ceris llibres talonaris 
transferits á 0* als consums. 

Demana algun concejal 
que 's busquin probas palpables 
y 'Is que resultin culpables 
s' enlreguin al tribunal. 

Vamos á ver escápela 
com-sabs apuntar bCn<lret 
y defxa9;clavat lo tret 
al fiell initj de la rulllela. 

Pero cá, pobra de tú 
lo qúí ha fel lo jocli de mans, 
jà sàb queat» edils semblants 
le motiu d' estar aquí, 

P«r.fugir la fesomia 
de uns edils tant ordinaris, 
si jo fos dels talonaris 
tàmbfc jo m ' amagarial 

C. U. 

tecorren nostres carrers marinos norte-americans 
completament borratxos. Fan unas tentinas <|uc no 
sembla sino que estigan á bordo en temps de Irangul. 

|La borratxera! Hi ha virtuts nacionals. í e r o confes
sem que tambó hi ha vicis nacionals. 

Un deya:—Allá vá lant car lo v i , quo no es estrany 
que al trobarlo aqiií bó y barato, la mona se 'Is enfili 
fins al cap-de-munl del arbre meslre. ( 

• * * j e ü j í - t á 
Un municipal volia acompanyar à un mariner d' 

aqüestes á ca' la Ciutat. 
L'anava impulsant suaument, fins que passant per 

devanldcuna taberna, fent una tanlinade costat, lo 
lili do Baco y de Nepluno, 4s queda segut en un banch. 

No pronunciava una paraula: pero..semblava que 
deya:—¿No volias anar á cala Ciutat? ja-Jy som. 

* •:; 
Una disculpa pòls mariners. 
—iPobra gent deya un tabertier! Veuhcn tanta aygua 

anant pèl mar. que no es estrany que al arribar á terra 
's rescabalin! 

^ v n • .-i&v¿¿r Á '" 
l.o Pana ha enviat la sèva benedicció apostólica al 

Correo Catalán. 
Un detall: Ho ha fet per telégrafo. 
Y desprès que digan quo '1 telégrafo es una invenció 

de Satanás. 

• Una senyora á un ' altra. 
^V-Noya ' m- havian ditquehavias perdut lo cap, y 
veig qii? es vritat. 

L ' altre senyora: 
—Donchs mira, filla: á mí m' havian dit que havias 

trobat lo lóu, y veig qu ' es mentida. 

á l a cambrera Un dia una senyora casada sorprèn 
donanl uná abrassada al sèu marit. 

[Poden contar com va quedarsel 
Dessognida, sense esperar mós, vá Ireure á la cam

brera punten blandí de casa. 
—Véste'n," yá d i r l i : per fer lo que tú fas aquí, ja 'm 

basto jo Iota sola. 

Disputan dos individuos en una casa de joch per un 
motiu molt just:. 

L ' un ha vist que 1' altre feya trampas. 
Ab una destresa que I ' hi envejaria '1 mateix Canon

je feya desapareixe certas cartas y se 'n Ireya d' altras 
de la butxaca. 

—Senyor móu, vosté es un infame: es un lladre: per
qué jugar fent trampas es un robo... Al joch departas 
hi falta '1 rey d' espasas. Vosté sabrá que n ' ha fet. 

—Vosté 'm donará una satisfacció d' aquest insult. 
—Sempre que vulga. 
Yl ' i n su l t a t se üca las mans à la butxaca ne^isantsc 

Ireure una tarjeta. Ab lo calor de la disputa s! ha equi
vocat .. Per compte de la tarjeta; treu una carta:., l i ra 
'1 rey d' espasas objecte de la disputa. 

En uti café: ^ ^ ^ X 1 - 3 . X . 
—iNov, mossol... Veyàm, que passa? Dóna'm 

noticia fresca. 
—¿Noticia fresca? Mir i , avuy tenim aygua (rappé. 

X ARAD AS. 

r 
Tres, dos primo, es lo meu tot; 

hu <los tres lo meu totègi-i; . . . 
Ara' t pregunto lector 
quo f eslimarias mòs; ^Ss. 
¿uil tros do ioi al indret 
6 un tros de tol al revésf 

una 

Prima y tersa es la fa mella 
d' un divertit animal; 
la segona es una nota, 
•y ' l tut jcósa original! 
no es cap salind y derrama 
per totas «as parís la sal. 

ENDEVINALLA. 

ALMINA. 

F.EB. 

\ y -

I Un que bevia molt, exclamava: 
—Jo tinch la sort de no veure'm may borratxo. 
—¿De debó? 
—Tal com to dich, per una rahó molt senzilla: quan 

eslich borratxo no.iii veig gens. M J k s » 

h- altre dia deya '1 Brusi lo titol dels pcriódiclis es-
panyols -que han cstal representats á la recepció del 
dissaple de Carnoslollas en lo Vaticano.. 

Molts de aquets períódichs ja no existeixen. 
Professavan tant la pobresa, que no tenian un sus-

cnplór, y Dóu vá enviarlos al cel en cós y ánima. 

—Te Una febra D. Francesch 
quo no crech qu' en surti. Rocli: 
tot el! crema com un foch. 
—Si que- l pobre está bénfresch! 

F. 1,1. B.! 

A un poeta tronat 1' h i preguntavan: 
—¿Que buscas infelis? 
—Lo llorer de la gloria. 
—AY que 'n faràs dé aquest llorer? 
—Ne tiraré unas .juantas fullas à I : cassola. -TX 

fora, al L ' hi deya una mestressa á una xicota de 
péndrela per criada: 

—Me sembla que farás per casa; pero avants necessito 
saber una cosa ¿lens promés? 

Y la minyona qu' era una faba contesta ab molla 
ingenuïtat: 

—Aro per are, no; pero ja me 'n buscaré, senyora. 

Sense ser or tiach valor, 
donoab alguns mals'de caps, 
nr estenen sense ser roba 
y 'm venen en ios eslanchs. 

AlXORAHSDT. 
MUDANSA. 

Donya tol porque es pubilla 
d' una tot de lo mòu poble 
te la toí de que ab un noble 
ha de casar à sa filia. 

JiSll PAÜ SALA. 
LOGOGRIFO NUMERICH. 

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, JO. 
% S, 3,'6, 3, 4. 

10, 6, 8, 7, 10. 
4 , 8 , 7 , 1 0 , 

1, 2, 3, 4, 10. 
Varios noms de dona. 

TRENCA-CLOSCAS. 
Elvira, Eduvigis, Inés, Omfre, Camila, Narcisa, 

Simona, Leonor, Trinidal. 
Ab la primera lletra do cada nom formar oí d' un nom d' 

homo. * = C 3 I S j g | g r '*a ' ' ^ k ' 

COMBINACIÓ NUMÉRICA. 

Una familia aristocrática tenia un gran retrato pintat 
al ol i , La figura anava vestida ab un traje del lemps de 
Felip V, casaca ab grans solapas, barret de gresol, 
camisa rissada, etc. etc. 

—Es lo fundador de la nostra familia, deya 1' amo de 
la casa, diriginlse á uns convidats. 

—¿Pero no assegura vosldalgunas vegada-s 1' ' i ' ob
servaban, que 1' origen de la sòva noblesa 's remonta 
al lemps deis moros? 

—Si senyor, y ho sóslinch encare. 
—¿Donchs com se compren que ' I fundador vaja ves-

li t del lemps de Felipe V? 
—Esmoli senzill: la mèva familia ha sigut sempre 

mólt aficionada á la moda, y á la qiienla, sempre que 
la moda cambiaba, lomaban á pintar aquest quadro. 

Buscar cinch números distints que sumats vertical, hori-
sontat y diagonalraentdonguin una suma ipual á 20. 

GEROGLIPIOH. ' ' 

¿Qui es Deu? 
N. T. S. 

Eva 
aroma. 

Davant de un tribunál hi ha un reo acusat de un 
crim molt gros. 

Lo president, dona fi á la vista preguntant: 
—¿Lo condemnat W ganas d' exposar alguna cosa? 
—Si, senyor president, respon l ' aludit. 
—Digui. 
—Donchs, procuri posarme una pena bèn petita, com 

si fós per vosté mateix. 

Un quo 's creya saber molt 
per tols los puestos que anava, 
si de talent se parlava 
deya que s pintava sol. 
Un vá dirli ab molt salero: 

. —Tanl que sab y encar vA á péu.? 
—Donchs mestre, 'us equivoqueu 
va respondre, soch colxcro. 

Ssiul iot a A- A. 
s i a 

Un que duya un nom molt vulgar disputava ab un 
tonto que duya un nom molt ilustre.r 

Lo del nom vulgar era moll llarch y deya: 
—Jo duch lo meu nom, y á tú al nom té porta. 

Un armer havia obert establiment y per cridar P aten
ció va posar lo següent llelrero: 

«A LOS RECIEN CASADOS.—GllAN FÁURICA DE ARMAS I 
TODAS CLASES.» 
0« •• ..«ni»'.»*! — — ssBpijj BI ÍS Ï J fidsüpw 

FREISETA PETIT. 

1. 

4. 
5. 

A LO INSERTAT EN L' l iLTIM NÚMERO. 

XARAHA í.*—Opilada. 
IDEM 2.*—Papé. 
SINONIMIA.—Faii. 
MÜDANSA.—POÍO, vaca, maca. 
QOINT N C M E R I C I l . — - fl 4 

0 9 
3 
1 
0 9 3 !i 0 . 

: i 2 1 6 9 
7 1 ;) 8 4 

6. TRENCA-CLOSCAS—rormímban'C. 
7. POLÍGONO.— T 

T o m á s 
Il-á s 

8. G í n O G u r i c w . — O l i v i ó a m i c h e s m ü l ó c o m m è s 
antich. 

Barcelona; Imp. do LlulsTasso, f i l l , AixU del Tcatro,il y Ï3. 
.olMi'q oijíg au i 



PERSONAS QUE VIATJAN.-òPER QUÉ? 

Per fondre greíx. Per veure si !n posa. Per olvidarse de una ingrata. Por veure mon. 

L 

Per compte de una casa de comers. iQui sab perqué vialjal Per compte del gobern. 

Per anar à ocupar una embaixada. Perqué ahir varen casarse y al poble 
lolhom se 'Is mirava. 

Perqué com corren aquestas noticias de la peste. 
mès val ferho a lemps ¿entenen? 

Per veure si troba feyna 
à un altre puesto. 

Perqué ha tret la grossa 
del Hospital. 

Perqué no sé que diuhen. 
de certa estafa 

Per forsa. 


